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 2021لجائزة الش يخ حمد للترجمة والتفاهم الدولي    بع بيان الموسم السا 

حمد  الش يخ  لجائزة  الإعلامية  والمستشارة  الرسمي  الناطق  الفياض  حنان  د  أ علنت 

الدولي   والتفاهم  السابع  للترجمة  الموسم  انطلاق  للترجمة  لج  عن  حمد  الش يخ  الدولي  ائزة  والتفاهم 

 بعد مسيرة شملت ست لغات رئيسة وعشرين لغة فرعية. (، 2021)

حيث    الجائزة  مسيرة  عن  بملخص  الفياض  د  الدوحة  تأ سست وبينت  ، 2015عام    ، قطر  ،في 

مس تقلة تحكيم  ولجان  تس يير،  ولجنة  أ مناء،  مجلس  عليها  يشرف  عالمية  جائزة  عام   .بوصفها  في 

للترجمة    ،2017 حمد  الش يخ  جائزة  دائرة  )ثالثة(  والتفاهماتسعت  جديدة  فئة  فأ ضيفت  هي    الدولي، 

لغات خمس  في  الإنجاز  من    فرعية  جائزة  الترجمة  لإنجازات  تقديرًا  وذلك  عام،  كل  في  تختار 

ليها في اللغات الخمس.   اللغة العربية واإ

ال   وأ كدت من  الترجمة  تشجيع  ال ول،  موسمها  منذ  عاتقها،  على  أ خذت  قد  الجائزة  لغة  أ ن 

بأ كثر   ليها  واإ لغةالعربية  جانب    ،من  لى  اإ عام  كل  عالمية  لغة  الإنكليزيةمعتمدة  فاختيرت  اللغة   ،

وال لمانية   الثالث،  العام  في  والفرنس ية  الثاني،  العام  في  الإس بانية  ثم  ال ول،  العام  في  التركية  اللغة 

 . ، والفارس ية للموسم السادسللموسم الرابع، واختيرت الروس ية للموسم الخامس

العالم   وثقافات  العربية  الثقافة  بين  التواصل  لتعزيز  الجائزة المختلفةواس تمرارًا  وجهت   ،

الموسم في  اختيار    1202  بعالسا   اهتمامها  لى  واختيار    الصينيةاللغة  اإ ثانية،  رئيسة  لغات    أ ربعلغة 

 ، وهي:  للغّات الفرعية  جديدة في فئة الإنجاز

 . والهولندية، واليونانيةال ردية، وال مهرية،  
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ليها الجائزة   الرؤية وبينت د الفياض ملامح  المترجمين وتقدير دورهم  لتكريم   التي تسعى اإ

في تمتين أ واصر الصداقة والتعاون بين أ مم العالم وشعوبه، ومكافأ ة التميز في هذا المجال،  

لى   شاعة التنوع والتعددية والانفتاح. كما تطمح اإ وتشجيع الإبداع، وترس يخ القيم السامية، واإ

وتنمية التفاهم الدولي،  تأ صيل ثقافة المعرفة والحوار، ونشر الثقافة العربية والإسلامية،

وتشجيع عمليات المثاقفة الناضجة بين اللغة العربية وبقية لغات العالم عبر فعاليات الترجمة  

 .والتعريب 

 

 ال هداف 

تكريم المترجمين وتقدير دورهم عربيًّا وعالميًّا في مد جسور التواصل بين   •

 .ال مم والشعوب

النشر   • ودور  ال فراد  الاهتمام  تشجيع  على  والعالمية  العربية  الثقافية  والمؤسسات 

 .بالترجمة والتعريب والحرص على التميز والإبداع فيهما

الإسهام في رفع مس توى الترجمة والتعريب على أ سس الجودة والدقة والقيمة  •

 .المعرفية والفكرية

وع • وفنونه  وأ دابه  العالم  ثقافات  من  مهمة  بأ عمال  العربية  المكتبة  غناء  لومه، اإ

بداعات الثقافة العربية والإسلامية ثراء التراث العالمي باإ  .واإ

شاعة التفاهم الدولي، أ فرادًا  • تقدير كل من أ سهم في نشر ثقافة السلام واإ

.ومؤسسات
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لى  دارة الجائزة وأ شارت الدكتورة الفياض اإ  المكونة من    اإ

 :مجلس ال مناء

أ مناء   • مجلس  من  يتأ لف  اختيارهم  يتم  أ عضاء،  عشرة  لى  اإ خمسة  من  الجائزة 

 .جنس يات متعددة لمدّة س نتين قابلة للتجديد

المخصصة   • ال جنبية  اللغات  اختيار  في  ويسهم  والمشورة،  النصح  المجلس  يقدم 

 .للجائزة كل عام، ويشارك في تقويم ال داء الإداري والعلمي للجائزة

 :لجنة التس يير

وضمان   الجائزة  أ عمال  على  الإشراف  بمهام  التس يير  لجنة  بين  شفافيتهاتضطلع  التام  والفصل   ،

من   ل ي  يحق  ول  الجوائز.  ومنحها  وتحكيمها  المرشحة  ال عمال  اختيار  وبين  الإدارة  عمليات 

 .أ عضاء مجلس ال مناء أ و لجان التحكيم أ و لجنة التس يير الترشُّح للجائزة

 :لجان التحكيم 

ا مس تقلة  تمنح  دولية  تحكيم  لجان  لتوصيات  تبعًا  مع    تختارهالجوائز  بالتشاور  الجائزة  تس يير  لجنة 

الاس تعانة  أ و  الحاجة،  حسب  لجنة  كل  أ عضاء  عدد  نقاص  اإ أ و  زيادة  ويمكن  ال مناء،  مجلس 

 .بمحكمين ذوي اختصاصات محددة لتقييم ال عمال في مجالت اختصاصاتهم

 

 حيث  قيمة الجائزة وكشف الدكتورة الفياض عن    

 دولر أ ميركي(، وتتوزع على ثلاث فئات:  2.000.000يبلغ مجموع قيمة الجائزة مليوني ) 

   .دولر أ ميركي( 800.000لمفردة(: )جوائز الترجمة في اللغتين الرئيس يتين )الكتب ا -

 دولر أ ميركي(.  200.000)  :جائزة الإنجاز في اللغتين الرئيس يتين -

   .دولر أ ميركي( 1.000.000) :المختارةالفرعية غات جوائز الإنجاز في الل -
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   فئات الجائزة 

 الفئة ال ولى:  

لى الفروع ال ربعة ال تية:   جوائز الترجمة في الكتب المفردة، وتنقسم اإ

لى اللغة الإنكليزية .1  . الترجمة من اللغة العربية اإ

لى اللغة العربية من اللغة الإنكليزية .2  . الترجمة اإ

حدى اللغات ال جنبية. الترجمة من   .3 لى اإ  اللغة العربية اإ

حدى اللغات ال جنبية.  .4 لى اللغة العربية من اإ  الترجمة اإ

( أ لف  مئتي  الجوائز  هذه  من  واحدة  كل  قيمة  بالمركز  200.000تبلغ  الفائز  ويحصل  أ ميركي،  دولر   )

( أ لف  مئة  على  فيها  )100.000ال ول  أ لف  س تين  على  الثاني  والمركز  أ ميركي،  دولر  دولر  60.000(   )

 .دولر أ ميركي (40.000)أ ميركي، والمركز الثالث على أ ربعين أ لف 

 الفئة الثانية:  

اللغات   في  الإنجاز  مختارة المختارة الفرعية  جوائز  لغات  من  مترجمة  أ عمال  لمجموعة  وتمنح   ،

لجوائز   الإجمالية  القيمة  وتبلغ  اللغات.  تلك  لى  اإ العربية  اللغة  ومن  العربية  اللغة  لى  ال اإ فئة  هذه 

 كي.ير( دولر أ م1.000.000مليون )

 الفئة الثالثة:  

الرئيس يتين،   اللغتين  في  الإنجاز  )جائزة  أ لف  مئتي  الجائزة  هذه  قيمة  دولر  200.000وتبلغ   )

 . أ ميركي
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أ ن  و  الفياض  الدكتورة  الجائزة  أ كدت  تس يير  لدورة  قد  لجنة  والترش يح  الترشُّح  باب  فتح  عن  أ علنت 

 .  2021  أ ب   / أ غسطس  15  حت   2021 ش باط   / فبراير   15بدءًا من ، 2021عام 

 :على النحو ال تيفي الموسم السابع تتوزع فئات الجائزة  بحيث 

 جوائز الترجمة في اللغتين الرئيس يتين )الكتب المفردة(: 

لى الإنكليزية   فئة الترجمة من العربية اإ

لى العـربية   فئة الترجمة من الإنكـليزية اإ

لى      الصينيةفئة الترجمة من العــربية اإ

لى العـربية   الصينيةفئة الترجمة من   اإ

 جــــائزة الإنجــــاز في اللغتين الرئيس تين 

 المختارة: الفرعية جوائز الإنجاز في اللغات  

لى    ال ردية الترجمة من العــربيــة اإ

لـى العــربيــة  ال ردية الترجمة من    اإ

لى   ال مهرية  الترجمة من العـربية اإ

لى العـربية  ال مهرية الترجمة من    اإ

لى     الهولنديةالترجمة من العربية اإ

لى العربية   الهولنديةالترجمة من    اإ

لى   اليونانية الحديثة الترجمة من العـربية اإ

لى العــربية    اليونانية الحديثةجمة من  التر   اإ

لى أ ن أ خر موعد لس تلام الترش يحات:    .  2021  غسطس أ    15يقتضي التنويه اإ

زيد من المعلومات عن شروط الترشُّ والترش يح وتحميل الاس تمارات، يرجى زيارة  لم

 موقع الجائزة:
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www.hta.qa 

 

http://www.hta.qa/

